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Button Life
Vida Util del Boton

5 Million Times
5 Millones de Veces
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Wheel Life
Vida Util de la Rueda

200 Thousand Times

de Desplazamiento 200 Mil Veces
Interface usB
Interfaz
Black UV Matte
Color

Negro Mate UV

Mouse Base
Base del Raton

Teflon
Teflon

Design
Diseno

Right Handed Ergonomic
Ergonémico Diestro

Driver Software
Software del Controlador

Yes
Si

Mouse Size 4.92in x 2.75in x 1.77in
Tamano del Raton 125mm x 70mm x 45mm
Mouse Weight 0.33lb
Peso del Raton 1549
Scan Speed
Velocidad de Escaneo 66 IPS
Response Time
Tiempo de Respuesta 1Ms
Compatibility Win7/8/10

Compatibilidad USB 1.1/2.0/3.0

Ic Sunplus 6651 Sensor / 1200-2400-3200-6400 DPI / 4 DPI
Sensor Sunplus 6651 / 1200-2400-3200-6400 DPI / 4 DPI

8 Buttons + Wheel
8 Botones + Rueda

Number of Buttons
Cantidad de Botones

Color Modes:
Color Flow / Permanent / Flickering / Colorful
(16.8 Million Color Options)

Modalidades de Color:
Flujo de Color / Fijo / Parpadeante / Colorido
(Opcion de 16.8 millones de Colores)
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CONNECTION / CONEXION
PC / Notebook

1. Insert the USB cable into an available USB port.
1. Conecte el cable USB en un puerto USB disponible.
2. Your mouse is now ready to use.

2. Su raton ahora esta listo para usar.
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USB PORT
PUERTO USB

USB CABLE
CABLE USB

SYSTEM REQUIREMENT
REQUISITOS DEL SISTEMA

* Win 7/Win 8/Win 10 ect
Win 7/Win 8/Win 10 ect
* USB (1.1/2.0/3.0)
USB (1.1/2.0/3.0)
* Optional CD / DVD / BD-ROM driver
Controlador opcional de CD / DVD / BD-ROM
* 40 MB of free hard disk
40 MB libres en disco duro
You can download the mouse driver in the yeyi bpag www.yeyian.us,

www.yeyian.es and www.yeyian.mx. / Puede descargar el controlador del ratén en la
pagina de: www.yeyian.us, www.yeyian.es y www.yeyian. mx.
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KEY FUNCTION DEFAULT
FUNCION DE TECLA PREDETERMINADA

RIGHT BUTTON

BOTON DERECHO
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LEFT BUTTON
BOTON 1ZQUIERDO

SCROLL
TI-S|

RUEDA DE DESPLAZAMIENTO

RAPID FIRE
BUTTON

BOTON DE FUEGO
RAPIDO

DPI +

FORWARD BACK

ADELANTE

NON-SLIP GRIP —— RGB LIGHT

AGARRE ANTIDESLIZANTE LUZ RGB
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YeYian
INSTALLATION / INSTALACION

1. Download the programmable diver from the following Yeyian
website link: www.yeyian.us,www.yeyian.es and www.yeyian.mx
1. Descargue el controlador programable desde el siguiente enlace
al sitio web de Yeyian: www.yeyian.us, www.yeyian.es y
Www. yeyian. mx

2. Please unzip the downloaded folder and locate the driver
installation file.

2. Descomprima la carpeta descargada y busque el archivo de
instalacion del controlador.

3. You should now see the driver interface.

3. Ahora deberia ver la interfaz del controlador.

4. Then choose the needed language.
4. Luego, elija el idioma deseado.

PROFILE SETTINGS
CONFIGURACION DE PERFIL

The driver interface can be set according to personal needs or
restore factory settings.

La interfaz del controlador se puede configurar de acuerdo con las
necesidades personales o restaurar los ajustes de fabrica.

1. Load profile: Click “load profile” to load the pre completed user
profile into the current mouse, supporting two profiles.

(Click select press“DPIl+”3 sec to switch Profile1/Profile2)

1. Cargar perfil: haga clic en "cargar perfil' para cargar el perfil de
usuario precompletado en el mouse actual, que admite dos perfiles.
(Haga clic en seleccionar, presione "DPI +" 3 segundos para cambiar
Perfil1 / Perfil2)

2. Default: Click “Default” to clear the selected profile to its

initial state.

2. Predeterminado: Haga clic en "Predeterminado" para borrar el perfil
seleccionado a su estado inicial.

3. Save Profile: Click “Save Profile” save current settings.

3. Guardar Perfil: Haga clic en "Guardar Perfil' para guardar la
configuracion actual.

BUTTON ASSIGNMENT
ASIGNACION DE BOTONES

1. You can set up each of the 8 buttons to perform different
functions. For instance,you can set up the left click button as right
click and the right click button as left click.

1. Puede configurar cada uno de los 8 botones para realizar diferentes
funciones. Por ejemplo, puede configurar el botdn de clic izquierdo como
clic derecho y el botén de clic derecho como clic izquierdo.
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ADVANCED SETTINGS
CONFIGURACION AVANZADA

1. In the “Advanced” tab you can change different settings
related to fire key, moving speed,double clicking & rolling speed,
and DPI settings.

1. En la pestana "Avanzado" puede cambiar diferentes
configuraciones relacionadas con la tecla de disparo, velocidad de
movimiento, doble clic y velocidad de giro y configuracién de DPI.

LED LIGHT SETTINGS
CONFIGURACION DE LUZ LED

Profile 1

1. LED Beathing Speed: Adjust the flicker frequency of the mouse
backlight by pressing the button, from slow to fast, which can be
adjusted according to personal preference.

1. LED Tipo “Luz de Respiracion”: Ajusta la frecuencia de parpadeo
de la luz de fondo del mouse presionando el botdén, de lento a rapido,
gue se puede ajustar segun preferencia personal.

2. LED Mode: You can change different LED lighting modes.

2. Modo LED: Puede cambiar diferentes modos de iluminacion LED.
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3. Or press “Back” + “Right Click” to switch LED mode.
3. O presione “Atras” + “Clic derecho” para cambiar el modo LED.

MACRO SETTINGS
CONFIGURACION DE MACROS

1. In the “Macro” tab you can create your own macro by right
clicking under “New Macro”. Then, press record and stop when
you're done editing your macro key. Then click “Add to mouse” on
the newly created macro.

1. En la pestana "Macro" puede crear su propia macro haciendo clic
derecho debajo de "Nueva macro". Luego, presione grabar y
deténgase cuando haya terminado editar su clave de macro. Luego
haga clic en "Agregar al mouse" en el nuevo macro creada.




